








230V SYSTEM
5. ENDKAPPE TYPA
END CAP TYPE A
=
22x8x15mm

Ausflihrung Transparent zur Kombination
mit Schiene in Chrom
Polykarbonat

Transparent version for combination with
chrome track
Polycarbonate

6.1 TRAGER
SUPPORT

irabar ==

Metall

Can be shortened
Metal

KUPPLUNG, LEITEND CONDUCTIVE CONNECTOR

TYPB
TYPEB

DURCHLAUFEND CONTINUOUS

6.5 X-KUPPLUNG TYP B
X-CONNECTOR TYPEB

6.6 SCHIENENAUSLEGER TYPB
TRACK ARM TYPE B
“

)}

Kiirzbar
Metall

Can be shortened
Metal

Farbe Colour Artikel Item
Transparent 31-601-10-01
Transparent

Chrom Matt 31-601-10-06

Matt chrome

6.2 SCHWENKKUPPLUNG TYPB
SWIVEL CONNECTOR TYPE B
-
|

Farbe Colour Lange Length Artikel Item Farbe Colour Lange Length Artikel [tem
Chrom 50 mm 31-302-10-05 Chrom 50 mm 31-302-30-05
Chrome Chrome

Chrom Matt 31-302-10-06 Chrom Matt 31-302-30-06
Matt chrome Matt chrome

Chrom 100 mm 31-302-11-05 Chrom 100 mm 31-302-31-05
Chrome Chrome

Chrom Matt 31-302-11-06 Chrom Matt 31-302-31-06
Matt chrome Matt chrome

Chrom 225 mm 31-302-12-05 Chrom 225 mm 31-302-32-05
Chrome Chrome

Chrom Matt 31-302-12-06 Chrom Matt 31-302-32-06

Matt chrome

Matt chrome

Wandabstand 200 mm
Kiirzbar
Metall

Wall distance 200 mm
Can be shortened

CHECK-IN

6.7 WANDTRAGER TYPB
WALL SUPPORT TYPE B

40 x 26 x 24 mm

Metall
Metal

Chrom Matt 525 mm 31-302-13-06
Matt chrome

6.3 T-KUPPLUNG TYP B
T-CONNECTOR TYPEB

Chrom Matt 525 mm 31-302-33-06
Matt chrome

6.4 Y/T-SCHWENKKUPPLUNG TYPB
Y/T-SWIVEL CONNECTOR TYPE B

L]

<

Metal KUPPLUNG, LEITEND CONDUCTIVE CONNECTOR
LEITEND CONDUCTIVE Farbe Colour Artikel Item
Farbe Colour Lénge Length Artikel Item Chrom 31-322-10-05
Chrome
Chrom Matt 50 mm 31-432-10-06
Matt chrome Chrom Matt 31-322-10-06
Matt chrome
Chrom 100 mm 31-432-11-05
Chrome
DURCHLAUFEND CONTINUOUS DURCHLAUFEND CONTINUOUS
Chrom Matt 31-432-11-06
Matt chrome Farbe Colour Artikel Item Farbe Colour Artikel Item
Chrom 225 mm 31-432-12-05 Chrom Matt 31-352-10-06 Chrom 31-322-12-05
Chrome Matt chrome Chrome
Chrom Matt 31-432-12-06 Chrom Matt 31-322-12-06

Matt chrome

7.1 ABHANGUNG TYP B
SUSPENSION TYPEB

Kiirzbar
Metall

Can be shortened
Metal

KUPPLUNG, LEITEND CONDUCTIVE CONNECTOR

Kiirzbar
Schwenkbereich 80 - 180° ) i 80-200°
Metall Kirzbar Kiirzbar
Metall Metall

Can be shortened
Swivel range 80 - 180° Can be shortened Can be shortened 80-200° 80-200°
Metal Metal Metal
LEITEND CONDUCTIVE LEITEND CONDUCTIVE LEITEND CONDUCTIVE
Farbe Colour Lange Length Artikel Item Farbe Colour Lange Length Artikel Item Farbe Colour Lange Length Artikel Item
Chrom Matt 50 mm 31-412-10-06 Chrom Matt 50 mm 31-422-10-06 Chrom Matt 50 mm 31-414-10-06
Matt chrome Matt chrome Matt chrome
Chrom 100 mm 31-412-11-05 Chrom 100 mm 31-422-11-05 Chrom 100 mm 31-414-11-05
Chrome Chrome Chrome
Chrom Matt 31-412-11-06 Chrom Matt 31-422-11-06 Chrom Matt 31-414-11-06
Matt chrome Matt chrome Matt chrome
Chrom 225 mm 31-412-12-05 Chrom 225 mm 31-422-12-05 Chrom 225 mm 31-414-12-05
Chrome Chrome Chrome
Chrom Matt 31-412-12-06 Chrom Matt 31-422-12-06 Chrom Matt 31-414-12-06
Matt chrome Matt chrome Matt chrome
Chrom Matt 525 mm 31-412-13-06
Matt chrome
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Farbe Colour Lange Length Artikel Item
Chrom 1500 mm 31-332-10-05
Chrome

Chrom Matt 31-332-10-06

Matt chrome

DURCHLAUFEND CONTINUOUS

7.2 SCHWENKKUPPLUNG, ABH. TYP B
SWIVEL CONNECTOR, SUSP. TYPEB

Kiirzbar
Schwenkbereich 80 - 180°
Metall

Can be shortened

Swivel range 80 - 180°
Metal

LEITEND CONDUCTIVE

Matt chrome

7.3 Y/T-SCHWENKKUPPLUNG, ABH. TYPB
Y/T-SWIVEL CONNECTOR, SUSP. TYPE B

Kiirzbar
Metall

Can be shortened
Metal

80-200°

80-200° 80-200°

LEITEND CONDUCTIVE

Farbe Colour Lange Length Artikel Item

Farbe Colour Lange Length Artikel Item

Farbe Colour Lange Length Artikel Item

Chrom Matt 1500 mm 31-332-12-06
Matt chrome

OLIGO

Chrom Matt 1500 mm 31-413-10-06
Matt chrome

Chrom Matt 1500 mm 31-415-10-06
Matt chrome
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230V SYSTEM

7.4 X-KUPPLUNG, ABHANGUNG

TYPB

X-CONNECTOR, SUSPENSION  TYPE B

Kiirzbar
Metall

Can be shortened
Metal

8. EINSPEISUNG, DECKE
POWER SUPPLY, CEILING

@ 82mm

Metall
Metal

D

KUPPLUNG, LEITEND CONDUCTIVE CONNECTOR

TYPB
TYPEB

|27

* 100 *

KUPPLUNG, LEITEND CONDUCTIVE CONNECTOR

12.1 MITTELEINSPEISUNG, KABEL
CENTRAL POWER SUPPLY, CABLE

@82 mm

Bei Ausrichtung nach oben bitte Mindestab-
stand zur Decke von 70 mm beachten
Metall

When aligning upwards, please ensure the
minimum distance to the ceiling of 70 mm

Farbe Colour Ldnge Length Artikel Item Farbe Colour Lange Length Artikel Item
Chrom 50 mm 31-502-10-05 Chrom 225 mm 31-502-12-05
Chrome Chrome
LEITEND CONDUCTIVE
Chrom Matt 31-502-10-06 Chrom Matt 31-502-12-06
Farbe Colour Lange Length Artikel Item Matt chrome Matt chrome
Chrom Matt 1500 mm 31-433-10-06 Chrom 100 mm 31-502-11-05 Chrom Matt 525 mm 31-502-13-06
Matt chrome Chrome Matt chrome
Chrom Matt 31-502-11-06
Matt chrome
9.  ENDSTUCK MIT ENDKAPPE TYP B 10. TRAGER ZUSATZGELENK 11. FLEXKUPPLUNG
END PIECE WITH END CAP TYPEB SUPPORT ADDITIONAL JOINT FLEXIBLE CONNECTOR
22 x8x100 mm Schwenkbereich 90 - 180° 200 mm
Kompatibel:23/6.1/6.2/63/6.4/6.5
Metall, Polykarbonat Metall Metall
Metal, polycarbonate Metal
Swivel range 90 - 180°
Compatible: 2.3 /6.1/6.2/6.3/6.4/6.5 @
Metal
LEITEND CONDUCTIVE LEITEND CONDUCTIVE
Schiene Track Endkappe Endcap  Artikel Item Farbe Colour Artikel Item Schiene Track Artikel Item
Chrom Transparent ~ 31-602-10-05 Chrom 62-303-01-05 Chrom Matt 31-461-10-06
Chrome Transparent Chrome Matt chrome
Chrom Matt  Chrom Matt  31-602-11-06 Chrom Matt 62-303-01-06
Matt chrome Matt chrome Matt chrome
268 OLIGO

to the ceiling

Metal

Farbe Colour Ldnge Length Artikel Item
Chrom 600 mm 31-512-10-05
Chrome

Chrom Matt 31-512-10-06
Matt chrome

Chrom 1600 mm 31-512-11-05
Chrome

Chrom Matt 31-512-11-06

Matt chrome

13.2 ENDEINSPEISUNG, WAND
END POWER SUPPLY, WALL

100 x30x 30 mm

Fur Galerieschiene

12.2 ENDEINSPEISUNG, KABEL
END POWER SUPPLY, CABLE

@82 mm

Metall
Metal

CHECK-IN

13.1 ENDEINSPEISUNG, WAND
END POWER SUPPLY, WALL

T

@82 mm

Metall
Metal

Farbe Colour Lange Length Artikel [tem

Farbe Colour Artikel Item

Chrom Matt 600 mm
Matt chrome

31-512-12-06

14. BILDAUFHANGUNG
PICTURE MOUNTING

1 Paar
Metall, Kunststoff

Metall 1 pair
Metal, plastic -
For gallery tracks LH,
Metal . o
S

Farbe Colour Artikel Item Farbe Colour Lange Length Artikel [tem
Chrom Matt 31-521-11-06 Schwarz 1500 mm 62-301-02-23
Matt chrome Black

OLIGO

Chrom Matt 31-521-10-06
Matt chrome
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ZUBEHOR

%)
—
o/
O
n
v
Ll
O
),
<

t.:80°C
t2:60°C

HLG-120H-24 gl

MEAN WELLE . |NPUT: 100-240VAC 1.4A s060Hz - OUTPUT: +24V== 5.0A p—
277VAC 0.55A 50/60Hz
(277VAC for North America only)

B <N CIgAVAVAVAVAIcENk S J AN

KYOWA CO., LTD.
Suitable for use in Dry, Damp and Wet Locations 1:0.95 For operation with LED modules only MADE IN TAIWAN

e

)

ACCESSORIES
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ACCESSORIES

SMARTHOME UND DIMMER

Zubehor fur die digitale Lichtsteuerung
Mehr zu Casambi auf Seite 20

SMARTHOME AND DIMMER

Adapter for digital lighting control
More about Casambi on page 20

2. CASAMBI INTERFACE

@53x21 mm
230V AC | 50Hz | max.10 A
2,4 GHz Bluetooth 4.0 LE

Unterputz Tasterinterface

Eingabemodaul fiir bis zu vier potentialfreie Taster. Anwendung entweder
mit 4-fach Tastereinsatz oder einer Kombination aus Einzel- und/oder
Doppeltastern in mehreren UP-Dosen. Kompatibel mit zahlreichen Stan-
dardtastern. Die Funktion der Taster wird in der Casambi-App konfiguriert.

Leitungsldngen max. 300 mm, tiefe UP-Dose empfohlen
UP-Dosen und Taster nicht enthalten

Kunststoff

Flush-mounted Push button interface

Input module for up to four potential-free buttons. It is either used with
a 4-channel push button insert or a combination of single and/or double
switches in multiple flush-mounted sockets. The function of the buttons
is configured in the Casambi app.

Max. cable lengths: 300 mm. Deep flush-mounted socket recommended.
Flush-mounted sockets and buttons are not included.

1. CASAMBI XPRESS

90x90x12mm
2,4 GHz Bluetooth 4.0 LE Casambi

Funktaster zur Wandmontage und/oder als Funkfernbedienung nutzbar,
vier programmierbare Tasten. Zum kabellosen Schalten und Dimmen
kompatibler Leuchten, auch in Gruppen oder Szenen.

Kunststoff
Mobile switch for wireless switching and dimming of compatible

luminaires, including in groups or scenes. Four programmable buttons.
Optional wall mounting.

Plastic

Typ Type Artikel Item

Tasterinterface Push button interface 60-211-40-10
272

Plastic

Farbe Colour Artikel Item
Weill matt Matt white 60-626-10-21
Schwarz matt Matt black 60-626-10-23

ANSCHLUSSBEISPIELE CONNECTION EXAMPLES

2x Doppeltaster 4x Einzeltaster
2x double buttons 4x single buttons

[
L[]

HEEN

OLIGO

ZUBEHOR

CASAMBI XPRESS

Telotomde (7 g

Imm oligo

@ ¢

KeLvezy

CASAMBI APP
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ACCESSORIES ZUBEHOR
ZUBEHOR .
Transformatoren, Schaltnetzteile und Dimmer
N
ACCESSORIES
Transformers, power switching supply and dimmers
230V | 50-60 Hz | 12V
Magnetischer Transformator
Kompatibel mit Dimmer "Typ L"
Schutzklasse 2, ENEC
Primar Kabel 300 mm und Glassicherung
Magnetic transformer
Compatible with dimmer "Type L"
Protection class 2, ENEC
300 mm primary cable and glass fuse
VA GroRe Size Artikel Item
105 108 x 78 x 80 60-101-10-21
200 130x85x 100 60-101-12-21
300 130 x 85x100 60-101-13-21
400 175x 128 x 118 60-101-14-21
51 DC1 52 DC2
r( =
100-240V | 50-60 Hz | 12V DC 100-240V | 50-60 Hz | 24V DC
Schaltnetzteil Schaltnetzteil
Mit Funktionserdung Schutzklasse 1
Schraubklemmen mit Klemmenabdeckung IP 65
ENEC
Switching power supply
Switching power supply With functional earthing
With functional earthing Protection class 1
Screw terminals with terminal covers IP 65
ENEC PP P9I PPN I
8
n
— ——
«P>72e
VA GroBe Size Artikel Item VA GroRe Size Artikel Item
45 182 x62x 35 60-211-11-21 60 171x62x37 60-211-20-06
60 182 x62x 35 60-211-12-21 120 220x 68 x 39 60-211-21-06
240 244 x 68 x 39 60-211-22-06

274 OLIGO OLIGO
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ACCESSORIES

53 DC3

y.

-

(o)

100-240V | 50 Hz | universal

Konstantstrom 350/700/1050 mA
Konstantspannung 10 V DC max. 10 W
Konstantspannung 12V DC max. 12 W
Konstantspannung 24V DC max. 20 W
Schutzklasse 2, ENEC

Schraubklemmen mit Klemmenabdeckung

Constant current 10 V DC max. 10 W Ly

Constant current 12V DC max. 12 W

o
Constant current 24V DC max. 20 W s
Protection class 2, ENEC — ——
Screw terminals with terminal covers «Z> 550
VA GroRe Size Artikel Item
20 110x52x24 60-211-10-21

5.5 LED DRIVER | CASAMBI

220-240V | 50-60 Hz | 300 mA | 24-54V DC | 7,2-16,2 W
2,4 GHz Bluetooth 4.0 LE

Konstantstrom, 1x Casambi Modul
Schutzklasse 2

Steckklemmen mit Klemmenabdeckung
Mit Zugentlastung

Constant current, 1x Casambi module

6.  BUSCH JAEGER LED DIMMER

230V | 50-60 Hz | 2-100 W

Busch Jaeger 6523 U-102

LED-Dimmer UP-Einsatz

Mit Drehbetatigung, Druckfolgewechselschalter und Soft-Rastung

LED dimmer UP insert

With rotary actuation, pressure sequence toggle switch and soft detent

Busch Jaeger 1721-184K
1-fach Abdeckrahmen, 80 x 80 x 11 mm, Farbe: Studioweil
Single cover frame, 80 x 80 x 11 mm, colour: Studio white

Protection class 2 ISP I PP
] Busch Jaeger 6540-84-102
Plug terminals with terminal covers 7 Zentralscheibe mit Drehknopf und Glimmlampe, Farbe: Studioweil3
With strain relief — — Central slide with rotary knob and glow lamp, colour: Studio white
e >55e
VA GroRe Size Artikel Item Typ Type Artikel [tem
7,2-16,2 157 x 45 x 30 60-211-31-10 Busch Jaeger Dimmer 60-671-00-00
Set: Dimmer, Rahmen, Drehknopf 60-625-00-00
Set: Dimmer, frame, rotary knob
276 OLIGO
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APPENDIX

REGISTER EINZELLEUCHTEN
NACH PRODUKTNAME

INDEX SINGLE LUMINAIRES
BY PRODUCT NAME

SLACK-LINE PENDELLEUCHTEN WAND- / DECKENLEUCHTEN STEH- / TISCHLEUCHTEN LICHTOBJEKTE
Seite 29 Seite 61 Seite 109 Seite 151 Seite 173
SLACK-LINE PENDANT LUMINAIRES WALL / CEILING LUMINAIRES FLOOR / TABLE LUMINAIRES LIGHT OBJECTS
Page 29 Page 61 Page 109 Page 151 Page 173
ALITTLE BIT 122 154
BALINO 88 | 90
BASE ONE 60
BASE THREE 60
BEAMY UP 137
BEL-AIR 167
B-ONE 54
B-ONE RECESSED 54
B-FOUR 55
BREAK-IT 44
B-ROUND 54
B-THREE 55
B-TWO 55
CONE 43
CURVED 37

CURVED STEH-/TISCHLEUCHTE 56

CURVED WANDLEUCHTE 58

DECENT 92 | 94

DECENT MAX 9% 150
FLAVIA 159
GLANCE 78 | 80 144 | 146
GLOBE 40

GRACE 72| 76 114 142
GRACE UNLIMITED 116

HIVLO 64

JAMES 62

JUST A LITTLE 124 156
KELVEEN 130 152
KENDO L 48

KENDO M 47

KENDO S 46

280 OLIGO

ANHANG

SLACK-LINE PENDELLEUCHTEN WAND- / DECKENLEUCHTEN STEH- / TISCHLEUCHTEN LICHTOBJEKTE
Seite 29 Seite 61 Seite 109 Seite 151 Seite 173
SLACK-LINE PENDANT LUMINAIRES WALL / CEILING LUMINAIRES FLOOR / TABLE LUMINAIRES LIGHT OBJECTS
Page 29 Page 61 Page 109 Page 151 Page 173
LINTO 102
LISGO SKY 106
LISGO SKY SHORT 106
LISGO SKY STRAIGHT 108
LISGO SKY STRAIGHT MAX 108
MADEMOISELLE FILOU 136
NABO 42
NOVA M 38
NOVA S 38
PALAO 104
PROJECT 127
RIO 82|84 | 86
TRINITY 148
TROFEO 100 132 151
TUDOR M 97 134
TUDOR S 97 120 | 134
VOLANA 126
YANO 70 128
OLIGO 281



APPENDIX ANHANG

REGISTER SYSTEMLEUCHTEN
NACH PRODUKTNAME

INDEX SYSTEM LUMINAIRES
BY PRODUCT NAME

SMARTTRACK | SMART.POINT CHECK-IN SMARTTRACK | SMART.POINT CHECK-IN
Seite Page 29 Seite Page 79 Seite Page 29 Seite Page 79
41 DEGREES 192 SPHERE 237
ALITTLE BIT 188202 SENTRY 185
ALITTLE BIT MORE 189 TUDOR M 203
AVIATION 186 TUDOR S 203
BALIBU 248 WALLEY 239
BALINO 198
BICO 184
BREAK-IT 212
CONE 211
CURVED 208
DECENT 199
EVEY 240
FLAVIA 193
GATE B SEVEN 244
GATE B SEVEN GALERIE 246
GLOBE 209
GRACE 194 250
HUBBLE 187
ICE 242
KELVEEN 190 238
KENDO L 216
KENDO M 215
KENDO S 214
LINTO 200
MATCH 247
NABO 210
NOVA M 217
NOVA S 217
RIO 196
ROCKET 236|252
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APPENDIX ANHANG

BESTELLINFORMATIONEN
UND TECHNISCHE HINWEISE

ORDERING INFORMATION
AND TECHNICAL INFORMATION

LED LEUCHTEN
Bei Leuchten mit integrierter LED-Technik kénnen die Leuchtmittel nur
vom Hersteller ausgetauscht werden.

KONVENTIONELLE LEUCHTMITTEL
Angaben zu Leuchtmitteln entsprechen dem Lampen-Bezeichnungssys-
tem (LBS) des ZVEI.

RETROFIT LEUCHTMITTEL

Kompatibilitdtsangaben von Retrofit-Leuchtmitteln beziehen sich auf
die technischen Eigenschaften der verbaute Fassung bzw. des verbauten
Transformators und missen kundenseitig individuell geprift werden.

LICHTWERTE

Alle Angaben zu Lumen entsprechen tatsdchlich gemessenen Werten bei
Betriebstemperatur der Leuchte. Nominalangaben der LED-Hersteller lie-
gen bis zu 20 % hoher. Werte werden gerundet dargestellt.

LICHTVERTEILUNGSKURVEN

Gerne stellen wir Ihnen Lichtverteilungskurven in gangigen Dateiforma-
ten zur Verfigung. Wenden Sie sich dafiir bitte an die Abteilung Licht-
planung.

OBERFLACHEN, FARBEN UND MATERIALIEN

Alle Angaben zu Oberflachen sind ausschlieRlich Farbangaben und keine
Werkstoffbezeichnungen. Die Metalloberflichen unserer Produkte wer-
den je nach Werkstoff und gewiinschter Wirkung mit unterschiedlichen
Fertigungsverfahren veredelt. Hierbei nutzen wir Methoden wie Polieren,
Lackieren, Eloxieren oder Galvanisieren. Glaser sind in der Regel aulen sa-
tiniert und innen reflektionsbeschichtet. Einige Gldser sind mundgebla-
sen und handwerkliche Einzelanfertigungen mit individuellem Charakter.
Kleinere Abweichungen sind unvermeidbar.

SCHUTZART

Leuchten sind technisch —wenn nicht anders angegeben — grundsatzlich
nach Schutzart IP 20 ausgefiihrt. Alle Transformatoren und Netzteile mit
Sicherheits-Kleinspannung (SELV). Lichtsysteme sind nur fiir Anwendun-
gen im Innenraum zugelassen. Feuchtraume oder Nasszellen sind hier-
von ausgeschlossen.

LIEFERUMFANG
Leuchten mit konventioneller Fassung werden grundsdtzlich ohne
Leuchtmittel ausgeliefert. Zubehor ist grundsatzlich separat zu bestellen.

BEZUGSQUELLEN
Produkte von OLIGO sind ausschlieRlich Gber unsere Fachhandelspartner
zu beziehen. Eine Handleriibersicht ist unter www.oligo.de zu finden.

ANGEBOTE

Angebote sind freibleibend und werden nur durch unsere schriftliche Be-
statigung unter Zugrundelegung unserer AGB wirksam. Miindliche Ver-
einbarungen bediirfen der schriftlichen Bestatigung.

284

SONDERANFERTIGUNGEN
Fiir Sonderausfiihrungen unserer Artikel wenden Sie sich bitte an unse-
ren Kundenservice.

GULTIGKEIT

Mit Erscheinen dieses Kataloges bzw. der Preisliste werden alle vorheri-
gen Unterlagen ungiltig. Fur die vorgenannte Wirksamkeit gilt im Zwei-
fel der Tag der Bestellung.

ZUSATZLICHE INFORMATIONEN

Fiir viele OLIGO Lichtsysteme und Leuchten sind nationale und interna-
tionale Schutzrechte wie Patente, Gebrauchsmuster, Geschmacks- oder
Markenrechte eingetragen. Jegliche Informationen dieses Kataloges
—insbesondere die Abbildungen — diirfen nur nach vorheriger schrifttli-
cher Genehmigung vervielfaltigt werden.

DISCLAIMER
Technische Anderungen vorbehalten. Fur die Richtigkeit technischer An-
gaben sowie Farbabweichungen wird keine Gewahr Gibernommen.

TYPISCHE MASSEINHEITEN UND ABKURZUNGEN

cd = Candela

Im = Lumen

K = Kelvin

CRI = Farbwiedergabeindex
\Y = Volt

VA = Voltampere

AC = Wechselstrom

DC = Gleichstrom

Hz = Hertz

W = Watt

RAL = Genormter Farbwert

SCHUTZKLASSEN NACH DIN 40 100 (EC-Publ. 417)

Schutzklasse 1

D

Beriihrbare Metallteile am Schutzleiter der Leuchte angeschlossen.

Schutzklasse 2

=

Stromfiihrende Teile sind zusatzlich isoliert und kénnen im Fehlerfall
nicht beriihrt werden.

Schutzklasse 3

®

Schutzkleinspannung (SELV).

OLIGO

LED LUMINAIRES
In the case of luminaires with integrated LED technology, the light
sources can only be replaced by the manufacturer.

CONVENTIONAL LAMPS
Information regarding lamps complies with the ZVEI [Central Association
of the Electrical and Electronics Industry] lamp designation system (LBS).

RETROFIT LAMPS

Compatibility specifications of retrofit lamps refer to the technical pro-
perties of the installed socket and/or the installed transformer and must
be checked individually by the customer.

LIGHT VALUES

For luminaires with integrated LEDs, all lumen information comprises ac-
tual measures values at operating temperature for the luminaire. Nomi-
nal information from the LED manufacturer is up to 20% higher.

LIGHT DISTRIBUTION CURVES
We will be happy to provide you with light distribution curves in common
file formats. Please contact the lighting design department.

SURFACES, COLOURS AND MATERIALS

All information regarding surfaces are merely colour information and do
not specify material designation. The metal surfaces of our products are
refined using different manufacturing processes, depending on the mate-
rial and the desired effect. We use methods such as polishing, lacquering,
anodising or galvanising. Shades are generally satin finished on the out-
side and reflection coated on the inside. Some shades are hand-blown
and hand crafted single unit products with individual character. Small
differences are unavoidable.

PROTECTION CLASS

Unless otherwise, luminaires are always technically designed according
to protection class IP 20. All transformers and power supply units have
safety extra-low voltage (SELV). Lighting systems are only approved for
indoor applications. Damp rooms or wet rooms are excluded from this.

SCOPE OF DELIVERY
Unless otherwise specified, luminaires are always supplied without
lamps. Accessories should always be ordered separately.

SOURCES
Products from OLIGO should only be acquired from our specialist retail
partners. A retailer overview can be found at www.oligo.de.

OFFERS

All offers are non-binding and only take effect with our written confirma-
tion on the basis of our T&C. Verbal agreements require written confir-
mation. For special models of our products, please contact our customer
service department.

OLIGO

SPECIAL DESIGNS
For special designs of our articles, please contact our customer service.

VALIDITY

All previous brochures become invalid with the publication of this cata-
logue. In case of doubt, the order date applies for the aforementioned
effectiveness.

LEGAL NOTE

National and international property rights such as patents, registered
designs, industrial designs or trademarks are registered for many OLIGO
lighting systems and luminaires. All information in this catalogue — par-
ticularly the illustrations — may only be reproduced with prior written
authorisation.

DISCLAIMER
Subject to technical modifications. No liability shall be accepted to the
accuracy of technical information or for colour differences.

TYPICAL UNITS OF MEASUREMENT AND ABBREVIATIONS

cd = Candela

Im = Lumen

K = Kelvin

CRI = Colour rendering index
\Y = Volt

VA = Volt-ampere

AC = Alternating current

DC = Direct current

Hz = Hertz

w = Watt

RAL = Standardised colour value
EEC = Energy efficiency class

PROTECTION CLASSES ACCORDING TO DIN 40 100 (EC Publ. 417)

Protection class 1

D

Exposed metal parts connected to the protective earth of the luminaire.

Protection class 2

=

Live parts are additionally insulated and cannot be touched in the event
of a fault.

Protection class 3

®

Safety extra-low voltage (SELV).
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Die OLIGO Lichttechnik GmbH ist Partner in folgenden Kooperationen:
OLIGO Lichttechnik GmbH is a partner in the following cooperations:

licht ZVEl: DIALux

Férdergemeinschaft Gutes Licht Zentralverband Elektroindustrie DIAL GmbH, Lichtplanungssoftware
Association for the Promotion of Good Lighting Central Association of the Electrical and Electronics Industry DIAL GmbH, Lighting design software



